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JEZYK ROSYJSKI W POLSCE — FAKTY I MITY

Jezyk Aleksandra Puszkina nigdy nie miat szcze$cia u mieszkancow
naszego kraju. Jego odbioru, traktowania i uczenia sig nie da si¢ porownac
z innymi j¢zykami obcymi. Ziemia ojczysta Polakéw to nie urodzajny
czarnoziem dla jezyka i kultury naszych wschodnich sasiadéw, a co naj-
wyzej grunt skalisty z warstwami piasku i gliny, gleba zakwaszona, uboga
w prochnice i nieurodzajna. Doswiadczenia historyczne, a nade wszystko
rzeczywistos¢, w jakiej przyszto nam zy¢, wskazuja, ze nie mozna tu liczy¢
na jaka$ zasadnicza zmiang, na co$ w rodzaju zyczliwej reaktywacji. Nalezy
raczej oczekiwac dalszej dewastacji i degradacji. Dlaczego tak si¢ dzieje?
Mysle, ze sprawa jest powazna i zashuguje na komentarz z nieco szerszej
perspektywy.

Rosja zawsze wzbudzata zainteresowanie, a nierzadko i podziw bardzo
wielu panstw i narodow na wszystkich kontynentach. Wzbudzata tez strach,
anawet groze — zwlaszcza wsrod swoich sasiadow, zarowno tych blizszych,
jak 1 dalszych. Polacy doswiadczyli tego w nadmiarze. Ekspansjonizm
rosyjski to dla nas nie tylko pojecie z kregu teoretycznych rozwazan, ale
przede wszystkim z naszych doswiadczen w kontaktach najpierw z Rusia,
Ksigstwem Moskiewskim, Rosja carska, a nastepnie Zwiazkiem Sowieckim
i dzisiejsza Federacja Rosyjska. Rozleglo$¢ terytorialna tego panstwa, jego
polozenie geopolityczne, niezmierzone bogactwa naturalne, ludno$¢ liczona
w setkach milionow, ekspansja militarna, despotyzm — to bodaj najwaz-
niejsze filary, na ktorych opierata si¢ w przesztosci kondycja tego panstwa.
Tak mniemaja zwlaszcza ci, ktorzy poznali ten kraj i jego mieszkancow
nieco blizej, a nie daj Boze, doswiadczyli ,,dobrodziejstw” ptynacych ze
sposobow sprawowania w nim wtadzy na wszystkich szczeblach, poczawszy
od najnizszego a skonczywszy na wiadzy najwyzszej. A swoja droga nie
bardzo wiadomo, czy takie stopniowanie wladzy w tym kraju mozna uznaé
za wlasciwe. W Rosji zawsze byto tak, ze wladza jest wladza bez wzgledu
na to, kto i na jakim szczeblu ja sprawuje, zawsze nalezy si¢ jej podpo-
rzadkowac, a najlepiej po prostu si¢ jej bac. Taki sposob jej sprawowania
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uksztattowany zostat w ciagu stuleci — okrutni carowie w Rosji carskiej,
despotyczni wladcy w Zwiazku Sowieckim, ,,demokratyczni przywddcy”
w dzisiejszej Federacji Rosyjskiej — to tylko symbole tej wladzy.

Mieszkancy §wiata zachodniego postrzegali Rosjg nie tylko jako za-
grozenie wolnosci we wszystkich wymiarach tego pojecia, ale takze jako
zagrozenie ich pokojowego bytu. Tak byto przez wiele, wiele lat, chociaz
natgzenie owego zagrozenia w réznych okresach zmienialo sig¢ w zaleznosci
od sytuacji wewngtrznej w Rosji, a takze jej relacji z innymi panstwami
w skali globalnej. Wydaje sig, ze i dzi$ cien owego zagrozenia w wigkszym
lub mniejszym stopniu pada nie tylko na kraje i narody europejskie.

Na przestrzeni dziejow — tych bardzo odlegtych i tych catkiem bliskich
— mieli$my i mamy do czynienia takze z innym wymiarem postrzegania
Rosji przez bardzo wielu mieszkancoéw naszego globu, w tym takze przez
pewna czgs$¢ Polakow. W ich §wiadomosci szczegblnie Zwiazek Radziecki
jawit sig jako ostoja pokoju, sprawiedliwo$ci spotecznej i postgpu w skali
$wiatowej. Swiadomosé to niezwykle trwata i odporna na oczywiste fakty,
ktore dla spoteczenstw demokratycznych sa zaprzeczeniem owych wartosci.
Mowa tu o wspominanej juz agresji militarnej, zwlaszcza wobec panstw
sasiednich, o tamaniu praw czlowieka wszedzie tam, dokad siggneta ,,wy-
zwolicielka Rosja”, o ludobojstwie i gwalcie zadawanym wlasnemu naro-

@ dowi i narodom zawlaszczanym, o cywilizacyjnym zacofaniu. Ale wszystko ®
to wydaje si¢ zupetnie nieistotne nie tylko dla zwolennikoéw i wyznawcow
sowietyzmu w skali $wiatowej, ale takze dla znacznej czg$ci samych Rosjan,
dla ktorych utozsamianie potggi i bogactwa wlasnego kraju z poszerzaniem
jego terytorium za kazda ceng byto i jest czyms$ az nadto oczywistym. Rosja
potezna to Rosja wielka terytorialnie i odwrotnie: Rosja wielka terytorialnie
— to potega i sita Rosji. ,,Matka-Rosja” nigdy nie mogta by¢ mata. I to byt
klucz do bezkompromisowego parcia tego panstwa we wszystkich mozli-
wych kierunkach, parcia wymierzonego przeciw wszystkim jego sasiadom.
Ow klucz wktadali w rece swoich wiadcéw sami Rosjanie, naréd dumny,
odporny na krzywdy zadawane przez rodzimych ciemigzycieli, ale zawsze
gotowy do najwyzszych poswigcen dla dobra swojej Ojczyzny, przy czym
owo poswigcenie stawato sig¢ dewiza zyciowa wszystkich pokolen Rosjan,
bez wzgledu na czasy, w jakich przyszto im zy¢. W imig ,,Matki-Rosji”
wladcy Kremla mogli czyni¢ wszystko — od przymusu ubdstwiania siebie,
swoich rzadow 1 wlasnego aparatu panstwowego, poprzez ograniczenie,
a nawet catkowita likwidacj¢ wolnosci ludzkiej 1 wszelkich jej atrybutdw,
a skonczywszy na masowych zbrodniach i imperialnych grabiezach.

Ale Rosja to nie tylko panstwo ze wszystkimi jego atrybutami, z wladza
i Srodkami panowania nad ludzmi, to takze rodzaj symbolu, czego$, co
w wymiarze filozoficznym zagoscito w §wiadomos$ci mieszkancow naszego
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globu jako specyficzna, wieloptaszczyznowa, symboliczna warto$¢ w ferze
duchowej i materialnej, odnoszacej si¢ wlasnie do Rosji. To rodzaj kultury
W najszerszym tego stowa znaczeniu, skupiajacej, niczym w soczewce,
wszystkie mozliwe jej odcienie. To wreszcie rodzaj uniwersalizmu stowian-
skiego z jego tradycjami w zakresie wszystkich dziedzin zycia — zycia
duchowego i1 materialnego.

O potedze i wielkosci Rosji w takim wlasnie wymiarze, o tozsamosci
rosyjskiej nie decyduje si¢ z dnia na dzien, nie stanowia o tym ani rosyjscy
politycy, ani ich dorazne interesy. Decyduja ludzie zamieszkujacy ten wielki
obszar zwany ziemig rosyjska, i to oni, z pokolenia na pokolenie, wnosza do
tych wartosci to, co tkwi w ich sercach i umystach, tworzac niepowtarzalna,
jedyna w swoim rodzaju mozaike rosyjskiego ducha. Jest to wigc niezwykty
i niepowtarzalny zarazem fenomen, dzieto serc i umystéw ludzkich w naj-
lepszym tego stowa znaczeniu. Ale tego aspektu wartosci Rosji my Polacy
jakos nie chcemy czy nie potrafimy dostrzec.

W procesie tworzenia duchowych i materialnych wartosci Rosji, bo prze-
ciez jest to proces wciaz zywy, rolg szczego6lna zawsze odgrywali ludzie
swiatli — poeci, pisarze, uczeni, kompozytorzy, malarze, inzynierowie,
pedagodzy, mistrzowie rzemiosta, liczne grono odkrywcow i badaczy — sto-
wem wszyscy, ktorzy swoim talentem, otwartoscia umyshu i pracowitoscia
wnosili w przesztosci i wnosza po dzi§ dzien przystlowiowe cegietki do
budowy wielkiego domu — swojej Rosji. To nic, ze dom 6w nie zawsze
urzadzony jest w dobrym guscie, ze do jego funkcjonalnosci mozna mieé
wiele zastrzezen, ze tu i 6wdzie co$ w nim pgka, wykrusza sig, albo popada
w ruing. Liczy si¢ symbol: Rosja i jej trwanie! Rosja — mocarstwo! Rosja
wielka dla swoich i Rosja potezna na arenie migdzynarodowej! To zawsze
byto w cenie. Tak jest takze dzi$, i chciatoby si¢ powiedzie¢ — tak bedzie
zawsze. Bedzie, poniewaz tak widza swoja Ojczyzng sami Rosjanie. Nie
mowi sig i pisze o Rosji sprawiedliwej i demokratycznej; dla wtadz rosyj-
skich byly to zawsze pojecia wzgledne, aby nie powiedzie¢: drugoplanowe.
W tych kregach inne byto i jest poczucie sprawiedliwosci i inna miara de-
mokracji. A to, ze owa ,,inno$¢” niezbyt przystaje do wyobrazen i pragnien
zwyktych ludzi, to juz zupehie inna sprawa.

Wiadomo powszechnie, ze zainteresowanie Rosja ze strony $wiata zachod-
niego ma wielowiekowa tradycjg, przy czym czasy Piotra I (1672—-1725),
kiedy to Rosja stala si¢ mocarstwem odgrywajacym coraz wigksza rolg
w O6wczesnej Europie, uznaje si¢ za przetomowe. Wowczas to jej kontakty
z krajami zachodnimi znacznie si¢ ozywily, co musiato wywola¢ zainte-
resowanie tym wielkim krajem ze strony politykdéw, badaczy, uczonych,
tworcow kultury, a takze przedstawicieli roznych sfer zycia gospodarczego
na Zachodzie.
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Rosja od tamtych czaséw z roku na rok stawala si¢ panstwem coraz sil-
niejszym, wptywajac na losy innych panstw i narodéw, majac na wzgledzie
wylacznie wlasne korzysci. Polska odczuta to bardzo dotkliwie. I to jest jeden
z najbardziej istotnych czynnikéw decydujacych o naszych wzajemnych
relacjach, o postawie i mentalnosci Polakow wobec Rosji i wszystkiego,
co z Rosja bylo i jest zwigzane. Nie jest to stan powierzchowny, tymcza-
sowy. Jest to stan majacy swoje korzenie juz nie tylko w $§wiadomosci,
ale i w psychice Polakow, stan nader ztozony, ksztattowany na przestrzeni
stuleci, a wigc o znacznym potencjale, stan begdacy wynikiem oddziatywa-
nia na Polakow i Rosjan skomplikowanych proceséw dziejowych, ktorych
owoce zbieraja po dzi$ dzien zarowno jedni, jak i drudzy. Przeciez w mnie-
maniu Rosjan Polacy to nie przystowiowe ,,niewinne owieczki”, to takze
»agresorzy” 1 ,,niewdzigcznicy,” to ,,polskie pany”. Sa to oczywiscie dosé¢
ogoblne, aby nie powiedzie¢ uproszczone opinie, ale z cata pewnoscia mozna
itrzeba zapisac je po stronie faktow, ktorymi z réznym skutkiem zajmuja si¢
historycy, politolodzy, psychologowie spoleczni i inni badacze po obydwu
stronach, nie wylaczajac — rzecz jasna — dziennikarzy i publicystow. Czy
ich wysitki przynosza jakies pozytywne dla obydwu stron korzysci? Czy
wszystko to zmierza ku lepszemu? — bardzo watpig. Parafrazujac wypo-

® wiedz jednego z bohateréw znanego polskiego filmu mozna powiedziec: ®
,Ot 1 zapetlita nas historia, a czart karty rozdaje”. Niestety, rozdaje takze
dzis. I po stronie mitdw mozna zapisa¢ prawdopodobienstwo, ze obraz ten
zmieni si¢ w najblizszej przysztosci. Stosunki polsko-rosyjskie i rosyjsko-
polskie sa obecnie nie najlepsze i wydaja si¢ zmierza¢ w kierunku, ktory
niewiele ma wspdlnego z normalnoscia.

Jak w tym ,,zapetleniu” radzi sobie u nas jezyk Aleksandra Puszkina?
Bardzo roznie, wigcej u Polakow niecheci, drwiny i lekcewazenia niz nor-
malnosci, nie méwiac juz o tak potrzebnej w tej kwestii racjonalnosci. Tak
bylo od dawna, a chciatoby si¢ powiedzie¢ — od zawsze.

W dokumentach Komisji Edukacji Narodowej byla mowa o nauczaniu
jezyka niemieckiego i francuskiego, o innych jgzykach nowozytnych, w tym
o0 jezyku rosyjskim, mowy nie byto. Innymi stowy, ustawy KEN oficjalnie
nie nakazywaty nauki rosyjskiego w szkotach polskich. Nadmieni¢ jednak
trzeba, ze zacofanie cywilizacyjne w kwestii nauczania jgzykdéw obcych byto
wowczas w Polsce zaiste przerazajace: ,,Na co temu, ktory si¢ do szabli lub
do berta urodzil, uczy¢ sig swiergotac po francusku, szwargota¢ po niemie-
cku? ...te jezyki, ile po czgsci heretyckie, przewrotne i bezbozne, wielka sa
polskich obyczajow zaraza, wielka dla kraju naszego szkoda...”").

! Monitor” z roku 1773, XVII, s. 130. Podaje za: M. Ciesla: Dzieje nauki jezykéw obcych
w zarysie. Warszawa: PWN 1974, s. 110.
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W takich warunkach o jezyku rosyjskim mowy by¢ nie mogtlo. A jeze-
li nawet pojawit si¢ tu i 6wdzie, to byl traktowany jako jezyk zupehie
trzeciorzedny. No, moze z wyjatkiem tej czgSci mieszczanstwa i szlachty
polskiej, ktora utrzymywata bliskie kontakty gospodarcze i towarzyskie ze
srodowiskiem rosyjskim.

Na mocy traktatow rozbiorowych z lat 1772—1795 Rosja zagarngta 62%
obszaru 1 45% ludnosci dawnej Rzeczypospolitej, wpisujac si¢ tym samym
W nasza histori¢ w sposob najgorszy z mozliwych.

Po klgsce Napoleona byt jeszcze czwarty rozbior Polski — likwidacja
Ksigstwa Warszawskiego i utworzenie Krolestwa Polskiego, potaczonego
unig personalna z Rosja jako gldéwnym uczestnikiem mig¢dzynarodowe;j
grabiezy Polski. Co wigcej, aby uniemozliwi¢ Polsce wybicie si¢ na niepod-
leglos¢, z inicjatywy cara Aleksandra I powotany zostat sojusz mocarstw
zaborczych zwany Swietym Przymierzem, majacy strzec ustalonego na
kongresie wiedenskim (1815) tak zwanego tadu europejskiego.

Rozpoczat si¢ najbardziej ponury okres w dziejach Rzeczypospolitej,
okres niewoli i dyskryminowania narodu polskiego, jego wyniszczania
zardbwno w sensie materialnym, jak i duchowym. A parta do tego przede
wszystkim Rosja.

W nocy z 29 na 30 listopada 1830 roku wybuchto powstanie przeciw
rosyjskim ciemigzycielom. Walki skonczyty si¢ klgska powstancow. W za-
borze rosyjskim nastat okres represyjnych rzadéw. Na 20 lat wprowadzono
stan wyjatkowy. Car Rosji odebratl Krolestwu konstytucje i zlikwidowat
sejm, zotierzy polskich wcielit do wojska rosyjskiego. Zaczetly si¢ liczne
przesiedlenia i konfiskaty majatkéw szlacheckich, zlikwidowano polskie
instytucje naukowe i oswiatowe. Jezyk polski usunigto ze szkot. Rosyjski
stat si¢ jezykiem wykladowym w szkotach i instytucjach o$wiatowych,
obowiazywatl w urzedach. Proces rusyfikacji poglebiat sig.

W styczniu 1863 roku wybuchto w Krélestwie kolejne powstanie. Oddziaty
powstancow stoczyly setki potyczek z przewazajacymi wojskami carskimi.
Powstanie skonczyto si¢ klgska. Znowu zaczely si¢ represje. Zsyltki na Sybir
i konfiskaty majatkow zdawaty si¢ nie mie¢ konca.

To byly fakty, ktore w $wiadomosci Polakow zostawity trwaty $lad, slad
narastajacej nieche¢ci, a nastgpnie wrogosci wobec Rosji i wszystkiego, co
rosyjskie, a wigc takze wobec rosyjskiego jezyka. Tych faktow lekcewazy¢
nie mozna, jezeli chcemy w sposob rzeczowy i obiektywny analizowac
nasz stosunek do jezyka Puszkina. Niestety, przez wiele lat staralismy sig
o nich méwic ,,z pewna niesSmialoscia”, albo nie mowi¢ wcale. Takie byty
czasy, takie uwarunkowania polityczne. Opierajac si¢ na pojedynczych
przyktadach, a zwlaszcza na wzajemnych relacjach dwoch wielkich poe-
tow — Mickiewicza i Puszkina, budowalismy mity ,,0 wielkich tradycjach
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przyjazni migdzy Polakami i Rosjanami”, majac nadziej¢ na trwalosc tej
budowli, ktéra w gruncie rzeczy nie miata nawet lichych $cian, nie méwiac
juz o fundamentach.

Okres migdzywojenny to czas poglebiajacej si¢ wzajemnej polsko-ro-
syjskiej wrogosci, co musiato przetozy¢ si¢ takze na nieche¢ do jezyka
Puszkina. Od czasu do czasu pojawialy si¢ wprawdzie postulaty, aby ze
wzgledow politycznych i ekonomicznych wprowadzi¢ jezyk rosyjski do
szkot, ale na tym sig konczylo.

Przystowiowej oliwy do ognia dolewaty kolejne wydarzenia polityczne
na linii Polska-Rosja. Myslg tu o konflikcie zbrojnym z 1920 roku, czyli
o tak zwanej wojnie polsko-bolszewickiej, o pakcie Ribbentrop-Mototow,
w ktorym zaplanowano nowy rozbidr Polski, o napasci na Polsk¢ przez
Niemcy hitlerowskie i Rosjg bolszewicka (odpowiednio 1 i 17 wrzesnia 1939
roku), o zbrodniach stalinowskich na narodzie polskim, w tym o niebywa-
tych mordach polskich oficerow i przedstawicieli inteligencji w Katyniu,
Miednoje i Ostaszkowie. Mysle o nadludzkim cierpieniu i §mierci tysigcy
Polakéw unicestwianych przez stalinowski rezim.

Skonczyta si¢ druga wojna §wiatowa, wojna okupiona milionami istnien
ludzkich i niebywatymi zniszczeniami zar6wno w 6wczesnym Zwiazku Ra-
dzieckim, jak i w krajach okupowanych. Ale nie skonczyt si¢ dramat Polski

@ i Polakow. Polska, za zgoda Stanow Zjednoczonych i Anglii, znalazta sig ®
w strefie interesow radzieckich. Byty to interesy wobec Polski i Polakow
zdecydowanie wrogie. Natychmiast po wkroczeniu Armii Czerwonej do
Polski (1944) rozpoczat si¢ krwawy terror wobec zolnierzy Armii Krajowej
1 jej sprzymierzencow, wobec wszelkich przeciwnikow tzw. wiadzy ludowe;.
Spoteczenstwo polskie, udreczone okupacja hitlerowska, nie doczekato
si¢ Polski niepodleglej i demokratycznej, doczekato si¢ Polski sterowane;j
z Moskwy, Polski ideowo obcej, Polski, w ktorej oficjalna linia rzadzenia
panstwem daleko odbiegata od rzeczywistych pragnien i nastrojow Polakow.
Przyjazn polsko-radziecka stata si¢ nakazem, a nastgpnie konstytucyjna
powinnoscia. Jezyk rosyjski trafit do wszystkich szkot i uczelni wyzszych
jako obowiazkowy. Jego nauczanie przebiegato najczgs$ciej w atmosferze
zaktamania i powszechnej niechgci. Kojarzone bylo z polityczng indoktry-
nacja i checia utrwalania wptywow radzieckich we wszystkich dziedzinach
zycia. | to nie byly mity, to byly fakty.

Pod wzgledem liczby obywateli objgtych obowigzkowym nauczaniem
jezykarosyjskiego Polska byta zaliczana do czotowki §wiatowej. W ksiazce
Witalija Kostomarowa Pyccxuti s13vix 6 cospemennom mupe z 1974 roku wy-
mienia si¢ liczbg 7 117 000 Polakéw uczacych sig tego jezyka (dla porowna-
nia: w Bulgarii nieco ponad milion, na Wegrzech rowny milion, w NRD trzy
miliony, w Czechostowacji pottora miliona itd.). Czy byt to wyraz niebywatej
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kariery jezyka naszych wschodnich sasiadow takze w naszym kraju? Nie
sadze. Byl to stan kreowany w oparciu o przestanki wytacznie politycznie,
stan nie majacy nic wspolnego z rzeczywistym procesem uczenia si¢ skad-
inad pigknego przeciez jgzyka Puszkina. MieliSmy wowczas do czynienia
z faktami, ktore dadza si¢ policzy¢ z wigksza lub mniejsza doktadnos$cia, bo
przeciez liczbg uczacych sig jezyka rosyjskiego w tamtych czasach, a takze
i dzi$, mozna ustali¢, programy i podrgczniki mozna przywotaé, ich tworcow
i autorow takze. Ale mieliSmy przeciez do czynienia z jedna z najwigkszych
mistyfikacji i to w wydaniu masowym, mozna rzec — ogo6lnonarodowym.
Bo oto po stronie faktow mozemy zapisa¢ nauczanie jezyka rosyjskiego
jako takie, majac wszakze na uwadze zroznicowana jako$¢ tego procesu,
z reguty daleka od standardow w tej dziedzinie obowiazujacych, a po stro-
nie mitdow to, co nazwa¢ mozemy rzeczywistym uczeniem si¢ tego jezyka.
Tu dominowato uczenie si¢ pozorowane, chociaz — jak to zawsze bywa
— zdarzaty si¢ wsrdd uczniow i studentow prawdziwe peretki. Nie mogto
by¢ inaczej, jezeli wezmiemy pod uwage mnogos$¢ i réznorodno$¢ uwarun-
kowan tego zjawiska, a zwlaszcza uwarunkowan polityczno-spotecznych.
Przeciez wladze PRL stawialy przed szkotami wszystkich szczebli obowia-
zek nie tylko ksztatcenia, ale i wychowania mlodego pokolenia w duchu
ideologii marksistowsko-leninowskiej, ktérej wyrazem byt znienawidzony
nie tylko przez Polakéw komunizm lacznie z przej$ciowa jego forma, jaka
byt tak zwany marksistowsko-leninowski socjalizm, do wdrazania ktorego
zaprzggnigto caly aparat panstwowy z jego wszystkimi agendami, w tym
takze, a moze przede wszystkim, srodkami masowego przekazu, kultura,
szkolnictwem, organizacjami spolecznymi i mlodziezowymi, a nawet
— jesli sig¢ udato — osobami duchownymi. Cala ta machina pracowata i to
dosy¢ skutecznie, chociaz tu i 6wdzie jej tryby i trybiki zgrzytaty, zacinaty
sig, a bywato, ze pracowac przestawaty, co musiato doprowadzi¢ nie tylko
do spowalniania tych jakze negatywnych proceséw spolecznych, ale i do
catkowitej niewydolnosci narzuconego Polakom systemu, co — jak wiemy
— zakonczylo sig catkowita jego kleska.

Trzeba przyznaé, ze jednym z takich trybikéw wiadze partyjne i panstwo-
we PRL uczynily m.in. jgzyk rosyjski nauczany — jak juz wspominatem
— obowiazkowo. I nie byt to trybik taki sobie. Byt catkiem okazaty i w calej
propagandowej machinie bardzo znaczacy. Mozna rzec, ze bylo to calkiem
spore koto zgbate. Jgzyk Puszkina, jako przedmiot nauczania szkolnego,
zostat nacechowany politycznie od samego poczatku jego wprowadzenia
do naszych szkét, tj. od roku 1945. Dotyczylto to takze nauczycieli tego
jezyka. Stan taki trwat az do czasu wielkich przemian ustrojowych zapoczat-
kowanych przez polska Solidarnos$¢, zakonczonych, jak wiemy, wolnymi
wyborami w1989 roku. Przez caty ten okres polscy rusycysci traktowani byli
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przez wtadze partyjne i o§wiatowe wszystkich szczebli w sposob wybitnie
instrumentalny. To m.in. na tej grupie nauczycieli spoczywal obowigzek
indoktrynacji polskiej mtodziezy zgodnie z obowiazujaca ideologia mar-
ksistowsko-leninowska, w ktorej ,,przyjazn i wspotpraca ze Zwiagzkiem
Radzieckim” zapisana byta szczegdlnie wyraziScie. Nie byliSmy — jako
rusycysci — w stanie uwolni¢ si¢ od tej okropnej ideologicznej przywa-
ry, od tego ideologicznego przyodziewku, chociaz — tu trzeba spojrze¢
prawdzie w oczy — byli wsrdd nas 1 tacy, ktérzy w takim odzieniu czuli
si¢ calkiem dobrze.

Jezeli w pierwszych programach i tzw. instrukcjach programowych pierw-
szym celem nauczania jezyka rosyjskiego bylo ,.ksztalttowanie naukowego
pogladu na $wiat i moralnosci socjalistycznej 1 poznanie najistotniejszych
przejawow zycia i kultury narodow ZSRR”, a zakres tematyki obejmowat:
»budownictwo socjalistyczne, konstytucje ZSRR, opowiadania o bohate-
rach ZSRR, wodzach partii i rzadu itd.”, to tatwo sobie wyobrazi¢ jakie
rozterki moralne i pedagogiczne przezywali rusycysci, ktorzy nauczali
jezyka Puszkina con amore. Dla nich lektura artykulow w rodzaju Whnioski
dla nauczycieli jezyka rosyjskiego wyplywajace ze wskazan 1X Plenum
KCPZPR, publikowanych na famach ,,Jgzyka Rosyjskiego”, czasopisma
skadinad wielce zastuzonego, ktorych autorami byty skadinad znane postaci

@ ze §wiata rusycystycznego, musiato by¢ szczegdlnie upokarzajace. ®

Czy i w jakim stopniu owe zadania ideologiczne byly wdrazane w praktyce
— trudno teraz oceni¢. Prawdopodobnie bywato r6znie. Byli zapewne tacy,
ktorzy, kierujac sig przestankami ideologicznymi, albo ze zwyktego strachu,
podejmowali w tym zakresie jakie$ dzialania ,,wychowawcze”. Globalnie
jednak cata te ideologizacjg rusycystyczna jestem sktonny zapisac po stronie
mitow, a nie faktow majacych zasadnicze znaczenie. Wigkszo$¢ rusycystow
potrafita, jak sadzg, zachowac zdrowy rozsadek, zwlaszcza, ze w takich
wypadkach mogta liczy¢ na wsparcie ze strony swoich podopiecznych i ich
rodzicow. Oczywiscie, nie wykluczam przypadkow skrajnych. Tu trzeba by
oceng sygnalizowanego zjawiska catkowicie odwroci¢ — po stronie mitow
zapisa¢ nauczanie zdroworozsadkowe, w ktorym ideologizacjg przedmiotu
udawato si¢ sprowadzi¢ do minimum, bo o catkowitym jej wykluczeniu
chyba nie moglo by¢ mowy, a po stronie faktow — pseudonauczanie jezyka,
w ktorym dominowata ideologia i propaganda jako narzg¢dzia indoktrynacji
mtodych Polakow, a rzeczywisty proces nauczania schodzil na drugi plan,
lub bywat catkowicie marginalizowany.

2 Zob. Program nauki w 8-letniej szkole podstawowej (projekt). Jezyki obce. ,,Dziennik
Urzgdowy Min. Osw.” 1947, nr 4, poz. 90, a takze Program nauki w 11-letniej szkole ogdl-
noksztatcacej (projekt). Jezyki Obce, Warszawa: PZWS 1949.
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Na szczgécie, z uptywem lat i postgpujacymi zmianami politycznymi, sy-
tuacja stopniowo si¢ poprawiata. W kolejnych programach nauczania jezyka
rosyjskiego akcent stopniowo przesuwano w stron¢ praktycznej znajomo-
$ci tego jezyka i1 postugiwania si¢ nim w prostych sytuacjach zwigzanych
z zyciem codziennym, za$ tematyka ¢wiczen w mowieniu, czytaniu i pisaniu
koncentrowata si¢ wokot takich zagadnien, jak zycie i praca miodziezy
w szkole i w domu, obrazki z zycia miasta i wsi radzieckiej, basnie ludowe,
przystowia itp. Nie zabraklo jednak opowiadan z zycia Lenina, Rewolucji
Pazdziernikowej, obrazkow z zycia kolchozu i sowchozu, dziatalnosci
Komsomotu, walki mtodziezy radzieckiej z hitlerowskim najezdzca, polsko-
-radzieckiego braterstwa broni i przyjazni obu narodow, osiagnig¢ ZSRR itp.
Chodzito takze o wdrazanie uczniow do samodzielnej lektury radzieckiej
prasy codziennej i czasopism, utworéw literatury pigknej i wydawnictw
popularnonaukowych?®. Skuteczno$¢ realizacji tych haset programowych
przez rusycystow zapisatbym po stronie mitow, bowiem rzeczywista praca
wychowawcza w tej dziedzinie odbywatla si¢ gdzie indziej, najczgsciej
w domu rodzinnym ucznia i byta o wiele bardziej skuteczna w poréwnaniu
z tym, co dziato si¢ lub dzia¢ si¢ powinno na lekcjach jezyka rosyjskiego.

Wejscie w zycie nowych programow i podrgcznikow w latach 1883/1984
(szkoty podstawowe), 1986/1987 (szkoty Srednie) spowodowato znaczaca
zmiang w podejsciu do nauczania jgzyka rosyjskiego. Jednym z podsta-
wowych zatozen, jakie wowczas przyjeto, bylo stwierdzenie, ze ,,proces
uczenia si¢ i nauczania jezyka zmierzaé bedzie do uksztattowania u uczniow
dwoch rodzajow kompetencji: kompetencji komunikacyjnej i kompetencji
jezykowej (lingwistycznej)”. Zdefiniowano obydwa te pojecia, okreslono
cele, tresci ksztalcenia i wychowania, sporzadzono indeks kategorii seman-
tycznych, a calo$¢ opatrzono rzeczowym komentarzem itd.*.

Osobiscie sadze, ze bylo to wydarzenie przetomowe, i to nie tylko w ka-
tegoriach formalnych, odnoszacych si¢ do nauczania i uczenia si¢ jezyka
rosyjskiego w naszym kraju, ale przede wszystkim w samym podejsciu
do dydaktyki rusycystycznej, w tym, co dzi$ kryje si¢ w sformutowaniu:
wspoiczesna glottodydaktyka stosowana. Tak na dobra sprawe to dopiero
wowczas rozpoczat si¢ proces wyzwalania si¢ polskiej dydaktyki rusycy-
stycznej z ciasnego gorsetu tradycyjnej metodyki nauczania jezyka rosyj-
skiego, wywodzacej si¢ w glownej mierze z metodyki radzieckiej. W latach
weczesniejszych takie podejscie dla wigkszosci polskich rusycystow bylo
po prostu trudne do wyobrazenia. Teraz stato si¢ faktem. Ale czy za tymi
nowoczesnymi (nowoczesnymi w odniesieniu do jgzyka rosyjskiego) progra-

3 Zob. Program nauczania 8-klasowej szkoly podstawowej (tymczasowy). Jezyk rosyjski.
Warszawa: PZWS 1963.
4 Zob. m.in. Program szkoly podstawowej. Jezyk rosyjski. ,,Jezyk Rosyjski” 1983, nr 2.
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mami mieli$my do czynienia z rOwnie nowoczesna ich realizacja w klasach
szkolnych, a co za tym idzie — takze z lepszymi wynikami w nauce j¢zyka
rosyjskiego? Niestety, tego rodzaju przetozenie trzeba nam zapisa¢ po stronie
mitow. W dalszym ciagu dominowaly stare przyzwyczajenia, stare sposoby
nauczania, rutyna i werbalizm. Tempo przyrostu sprawnos$ci jezykowych
uczniow szkot podstawowych i $rednich byto niestychanie powolne, co
$wiadczy o tym, ze zaktadane cele nigdy nie byly osiagane, pozostawaty
w sferze mitow. Mitem byto przekonanie jakoby uczniowie akceptowali
obowiazkowe nauczanie jgzyka rosyjskiego i uwazali taki stan za uzasad-
niony. Jezeli nawet w rozmaitych badaniach takg postawe deklarowali, to
patrzac z dzisiejszej perspektywy na takie deklaracje, mozemy z duzym
prawdopodobienstwem powiedzie¢, ze byt to wyraz Igku przed wyraze-
niem opinii prawdziwych lub do prawdy zblizonych. Niestety, tego rodzaju
»prawdy objawione” byty publikowane i upowszechniane. Samokrytycznie
muszg przyznaé, ze znalazly si¢ one takze i w niektérych moich pracach
z tamtego okresu.

W roku 1990 status jezyka rosyjskiego zostat zrownany z innymi j¢zy-
kami obcymi, jgzyk Puszkina przestat by¢ w Polsce przedmiotem naucza-
nia obowiazkowego. I bardzo dobrze, ze sig tak stalo, cho¢ tak naprawde
mieli$my do czynienia z nastgpstwami, ktore w zaden sposob nie mieszcza

@ si¢ w kategoriach tolerancji i racjonalizmu pedagogicznego. Rozpoczat sig ®
mianowicie czas odwetu, tj. eliminowania tego j¢zyka ze szkot i to na skalg
masowa, ponury czas dyskryminowania zarowno samego jezyka, jak i jego
nauczycieli. Glosy, ze jest to jezyk ,.komunistyczny” (sic!) i dlatego nalezy
go usunac ze szkot, weale nie byly rzadko$cia. Byly to opinie zawstydzaja-
ce, tym bardziej ze pojawialy si¢ w tak zwanym $rodowisku o§wiatowym.
Nie miato to nic wspolnego z nowoczesnym pojmowaniem $wiata i istota
porozumiewania sig ludzi o réznych doswiadczeniach historycznych, od-
miennych kulturach i tradycjach. I to nie byty mity, to byly fakty. A dla
porzadku nadmieni¢ trzeba, ze w tym samym czasie w krajach cywilizacji
zachodniej z ozywieniem przyjmowano i realizowano postanowienia tak
zwanej Karty Paryskiej Nowej Europy”.

Po jakim$ czasie przyszto jednak pewne opamigtanie. Apele, nawotywania
i publikacje ludzi majacych dystans do tego, co si¢ wowczas dziato, odniosty
pewien skutek. Szczegolnie cenne byly w tamtych, nieodleglych przeciez
latach, wypowiedzi wybitnych profesoréw — anglistow, germanistow,
romanistow, a takze przedstawicieli §wiata kultury — artystow, literatow,
aktorow 1 publicystow. Pamigtam jak Pani Profesor Hanna Komorowska,

5 Czytamy w niej m.in. ,,Postanawiamy uczyni¢ szczegdlny wysitek w naszej polityce
narodowej w kierunku glgbszego poparcia wzajemnego porozumienia si¢, w szczegolnosci
wsrod miodziezy [...] poprzez nauczanie jgzykow innych krajow [...]” (listopad 1990).
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wybitna anglistka, nawolywata: ,,Niepokodj budzi dos¢ krotkowzroczne
— z politycznego i ekonomicznego punktu widzenia— eliminowanie jgzyka
rosyjskiego”, pamigtam jeszcze bardziej pryncypialne, publiczne wypowie-
dzi Pana Profesora Franciszka Gruczy, wybitnego germanisty, pamigtam
reakcj¢ mojego francuskiego kolegi, Profesora Jeana Durena, ktéry nie
moglt pojac, dlaczego w Polsce dyskryminuje si¢ jeden z najpigkniejszych
jezykow stowianskich, a Pan Daniel Olbrychski w sposob manifestacy;j-
ny poshugiwatl si¢ jezykiem rosyjskim opowiadajac o swojej znajomosci
z wybitnymi artystami rosyjskimi. Ale pamigtam rowniez atmosferg nie-
pokoju wérdd studentow rusycystyki mojego Uniwersytetu — zaréwno ze
studiow dziennych, jak i z zaocznych. W oczach tych ostatnich wida¢ byto
przerazenie i strach przed utrata pracy, a to przeciez oznaczalo brak $rod-
kow niezbednych do normalnego zycia. Przywolam tylko jeden przyktad:
w latach 1991/1992 blisko 4500 nauczycieli jezyka rosyjskiego skierowano
do nauczania innych przedmiotow, a tym samym z dnia na dzien stali si¢
oni nauczycielami bez odpowiednich kwalifikacji.

Rodzajem kota ratunkowego dla rusycystow pracujacych wowczas w polskich
szkotach okazaty si¢ opublikowane na poczatku lat 90. nowe, napisane i wydane
W sposOb nowoczesny, atrakcyjne dla polskiego ucznia podrgczniki szkolne,
takie jak /Jobpoe ympo!, [Ipueem! mojego autorstwa oraz Kax dera? Haliny
Granatowskiej i Ireny Daneckiej. Nie bez znaczenia byly takze publikacje na
famach czasopisma ,,Jezyki Obce w Szkole” dotyczace nauczania jezyka ro-
syjskiego i stosunku do tego przedmiotu w krajach Europy Zachodniej. W ten
nurt takze osobiscie si¢ wpisatem. Ale byly to, jak juz wspomniatem, ledwie
kota ratunkowe, ktére w zadnym razie nie mogly zatrzymac tej niszczacej la-
winy. By¢ rusycysta i naucza¢ w tamtych latach jgzyka rosyjskiego graniczyto
z prawdziwym bohaterstwem. Wielu z nich do§wiadczyto przykrych upokorzen,
aniektorzy prymitywnej pogardy, demonstrowanej w sposob bardziej lub mniej
otwarty. | to rowniez nie byly mity, to byly fakty.

Efekty owej niszczacej lawiny okazaly si¢ zatrwazajace. Powszechno$¢
nauczania j¢zyka rosyjskiego w Polsce od 1992 roku systematycznie maleje.
Wskaznik powszechnosci tego jezyka w ciagu nastgpnych czterech lat zmalat
ponad pigciokrotnie. Jednak tempo owego spadku jakby nieco spadio juz
w roku szkolnym 2005/2006. Wskazniki oscyluja w granicach 15% w roku
szkolnym 2004/2005 do 14 procent w roku nastgpnym. Oznaczaloby to, ze
sytuacja powoli zaczyna sig stabilizowac i miejsce dla jezyka rosyjskiego,
obok innych jezykow nowozytnych, w polskich szkotach jest i bedzie, oczy-
wiscie na miarg potrzeb i zainteresowan uczacej si¢ mtodziezy. Oby tylko
tej tendencji nie zakldcili politycy po obydwu stronach, ku czemu w sposob
coraz bardziej widoczny ostatnio zmierzaja. Materia jest bowiem bardzo
delikatna i nader wrazliwa na tego rodzaju uwarunkowania.
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W tym miegjscu chciatbym wskazaé jeszcze na kilka szczegotow, w moim
odczuciu bardzo znaczacych w kontekscie szkolnej dydaktyki rusycystycz-
nej. Ot6z powszechnie sadzi sig, ze dobrowolny wybor jezyka rosyjskiego
przez uczniéw naszych szkot powinien niejako automatycznie przektadaé
si¢ na lepsze wyniki nauczania. Niestety tak si¢ nie dzieje. Jako$¢ procesu
nauczania i uczenia si¢ tego jezyka w bardzo wielu szkotach jest zatrwazaja-
coniska i wcale si¢ nie poprawila w stosunku do wynikéw obserwowanych
w czasach, kiedy rosyjski byt jezykiem obowiazkowym. Tak wynika z badan
moich magistrantow. Uczniowie masowo skarza si¢ na niecickawe, nudne
lekcje i rutyng nauczycielska. Az 189 na 200 badanych uczniow gimnazjow
i licebw w powiecie makowskim nigdy nie korzystalo na lekcjach jgzyka
rosyjskiego z komputera, Internetu, filmu w wersji oryginalnej, a takie
nosniki atrakcyjnosci, jak dodatkowe teksty, pocztowki, krzyzowki, czy
gazety rosyjskie pojawiaja si¢ niezwykle rzadko, albo wcale. Warto takze
nadmienic¢, ze to, co nazywamy dobrowolnym wyborem jgzyka rosyjskie-
g0 przez uczaca si¢ miodziez w bardzo wielu szkotach wyborem nie jest.
Dotyczy to zwtaszcza szkot wiejskich i matomiasteczkowych. Na przyktad
55,5% ucznidw gimnazjoéw i licebw we wspomnianym powiecie ma-
kowskim (N = 200) jako motyw wyboru tego jezyka wskazato na przymus
szkolny, przy czym w grupie chtopcow wskaznik ten wynosi ponad 70%°.

@ Czyzby$my wigc mieli do czynienia z kolejnymi mitami odnoszacymi sig ®

do szkolnego nauczania i uczenia jgzyka naszych wschodnich sasiadow?
Czyzby powszechne oczekiwania co do wysokiej jakosci szkolnej dy-
daktyki rusycystycznej w dzisiejszej rzeczywistosci byly oczekiwaniami
pozbawionymi roszczen do prawdy? Czyzby stawaty sig fikcja? Nie mozna
odpowiedzie¢ na te niezmiernie wazne pytania na podstawie jednej proby
badawczej. Konieczne bylyby badania reprezentatywne na probie celowe;.
W kazdym razie sygnaly to wielce niepokojace.

Ale czy to oznacza, ze po stronie mitow mozemy zapisa¢ manifestowana od
czasu do czasu chg¢ catkowitego wyeliminowania jezyka Puszkina z sytemu
edukacyjnego Rzeczypospolitej? Mysle, ze sa to pragnienia rzeczywiscie
ze sfery mitow, ktorych spelienie nie wydaje si¢ mozliwe. A przestanek
ku temu jest kilka. Przywotam tylko trzy.

Po pierwsze, wspomniana niszczycielska lawina nie zmiotla zadnego
z o$rodkow rusycystyki akademickiej w naszym kraju, z ich wielkim
i niepodwazalnym dorobkiem naukowym, dydaktycznym i organizacyjnym,
a jest tych osrodkow — jezeli dobrze pamigtam — osiemnascie. Nie zmiotta
,»Przegladu Rusycystycznego”, czasopisma, ktore wciaz pozostaje tytulem

¢ Dane zaczerpnieto z pracy magisterskiej K. Damieckiej: Jezyk rosyjski jako przedmiot
nauczania w opinii uczniow szkét powiatu makowskiego, wykonanej pod moim kierunkiem
w Instytucie Rusycystyki UW w r. 2007.
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liczacym sig nie tylko w polskiej, ale i §wiatowej humanistyce. Mtodzi Po-
lacy studia rusycystyczne podejmuja i podejmowac beda. Nie byto bowiem,
nie ma i nie bedzie Europy bez Rosji, narastaja procesy integracyjne z tym
wielkim krajem ze strony wszystkich liczacych si¢ potgg $wiatowych, a to
oznacza, ze nauczanie takze jezyka rosyjskiego, jako jednego z jezykow
ONZ, a zarazem najbardziej rozpowszechnionego w Europie Wschodniej,
nie tylko nie stracito na aktualnosci, ale staje si¢ wrecz nicodzowne.

Pragnieniem mtodych Polakéw jest opanowanie jezykow najbardziej rozpo-
wszechnionych i najbardziej przydatnych — angielskiego, niemieckiego, rosyj-
skiego, francuskiego, wloskiego, hiszpanskiego i innych. Kazdy z uczacych sig
dazy do opanowania dodatkowych i skutecznych narzedzi komunikacji w skali
migdzynarodowej, narzgdzi uzytecznych w odbieraniu i przekazywaniu infor-
macji, do porozumiewania si¢ w mowie i w pismie z ludzmi wladajacymi tymi
jezykami, dazy do poznania ich tradycji, kultury, mentalnosci poszczegodlnych
narodow, a takze realidw Zycia codziennego swoich rowiesnikow.

Po drugie, od czasu, kiedy jezyk rosyjski przestat by¢ przedmiotem
obowiazkowego nauczania, nie stracila na znaczeniu Olimpiada Jezyka
Rosyjskiego w naszym kraju. Zmniejszyt si¢ jedynie jej zasigg, ale ten
specyficzny ruch intelektualny wciaz ma si¢ dobrze i znajduje zwolennikow
wsrod uczacej si¢ mtodziezy.

Po trzecie, tak zwany rosyjski jezyk biznesu odnosi w naszym kraju
niespotykane sukcesy. Z kazdym rokiem uczy si¢ go coraz wigcej Polakow
w réznym wieku, za$ jego wybor 1 uczenie si¢ traktuja oni w pierwszej
kolejnosci jako ,,obiecujaca inwestycj¢ na przyszio$¢”. W samej tyko
Warszawie w roku 2005 byto osiem szkot jezykowych, oferujacych kursy
rosyjskiego jezyka biznesu i wszystkie te szkoty razem wzigte nie byly
w stanie zaspokoi¢ potrzeb w tym zakresie. 85% uczestnikow tej formy
ksztatcenia postrzega Rosjg jako ,,obiecujacy obszar dziatalnosci dla polskich
firm w najblizszej przysztosci”. A przeciez prywatne szkoty jezykowe nie
sa jedynymi instytucjami prowadzacymi ten profil ksztalcenia. Czynia to
z powodzeniem takze uczelnie wyzsze.

Latwo sig domysli¢, Ze o trwatym miejscu jezyka rosyjskiego w polskim syste-
mie edukacyjnym nie decyduja wyltacznie politycy, albo urzednicy Ministerstwa
Edukacji, decyduja sami zainteresowani — uczniowie i ich rodzice, studenci i
stuchacze szkot jezykowych. Mtodzi Polacy wiedza, ze w Swiecie wspolczes-
nym konieczny jest klimat szeroko rozumianej wspotpracy i tolerancji, w tym
tolerancji jezykowej, a to oznacza, ze dyskryminacja jezykow innych narodow
w prawdziwie demokratycznej Polsce nie powinna mie¢ miejsca. Dotyczy to
rowniez, a moze przede wszystkim jgzyka Puszkina. Podkre§lam — mtodzi
Polacy, poniewaz to oni — w odrdéznieniu od starszego pokolenia — sg bar-
dziej sktonni urzadza¢ swiat w sposob racjonalny i nie ogladajac si¢ na zadry
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przesztosci, budowac przysztos¢, w ktorej beda mogli zyc¢ i pracowac normal-
nie — bez uprzedzen i pogardy dla innych narodow, kultur i jezykow. I jezeli
podobne postawy stana si¢ dominujace wsrod mtodych Rosjan, to o przysziosc
jezykarosyjskiego w Polsce ij¢zyka polskiego w Federacji Rosyjskiej mozemy
by¢ spokojni. Ale klucz do tego trzymaja w swoich rekach przywodcy tego
wielkiego i picknego kraju. Oby jak najszybciej z niego skorzystali.

Wiadystaw Figarski
THE RUSSIAN LANGUAGE IN POLAND — THE FACTS AND THE MYTHS
Summary

Seeing through the lens of Poles’ perception of Russia and Russians over centuries, looking
through the lens of Poland’s and Poles’ experience of relations with this great country, the
author undertakes an analysis of a number of factors that have determined Poles’ attitudes
towards the Russian language as a school subject. Some facts bearing on the attitudes are
endorsed as true or approximating the truth, while others are exposed as myths, fiction at odds
with truth, often not even pretending to be true. It is emphasised, inter alia, that the Russian
language in Poland has always been burdened with political overtones, most so during the
period of partitions and in the years 1945-1989. This has had catastrophic consequences for
the attitude of Poles towards the actual teaching and learning of the language of Pushkin in
our country. However, the author posits that there are grounds for a change of the attitude to
the Russian language and its place among other foreign languages taught at Polish schools,
in the spirit of broadly-defined collaboration and tolerance, including language tolerance,
in line with changes taking place across the civilised world.

Braovicnas @ueapcku
PYCCKMUIH S3bIK B ITOJIBIIE — ®AKTEI 1 MA®DbI
Pesrome

I'nsaas ckBO3b IPU3MY MHOTOBEKOBOI HCTOPUU I1OJILCKO-POCCUICKUX B3aUMOOTHOLLCHU,
aBTOpP CTaTbU aHAJIM3UPYeT HEJbIH psix (aKTOpOB, MOBIHMSABIINX HAa OTHOLIEHHE ITOJISIKOB
K PyCCKOMY SI3bIKY KaK IIKOJIbHOMY IIpeaMeTy. OTHU U3 HUX aBTOp CUMTAET IIPaBJUBbIMU MK
B HEKOTOPOH CTENICHU NPUONMKCHHBIMH K IIPaBJie, B TO BPeMs KaK APYTHE pacCMaTpUBAeT
Kak MHU(]BI, KOTOpBIE TaJICKH OT MPaBJbI, @ HHOTAA IaXKe JINIICHBI U JJOJIU IPaBabl. ABTOD
TaKoKe IO4EPKUBACT, YTO HA PyCCKUM sA3bIK B [1osblie Becerna okas3biBaaa OrpOMHOE BIMSHUE
MIOJIMTHUKA ABYX FOCYJapCTB, JOCTUIIISSA CBOEro anores B roasl Pasnena Peun Ilocnonuroi,
a taxoke B ieprox 1945-1989 rr. [TocnencTBust Takoi CUTyaliy KaTacTpoQuuecKy OBV
KakK Ha mpouecc oOy4eHUs] pyCCKOMY SI3BIKY, TAK M Ha OTHOILICHHUE IIOJIIKOB K SI3BIKY
ITymxuna B Hamei crpane. OHaKko, HECMOTPs. HA 3TO, aBTOP CTAThbH BBIPAXKAET MHEHUE,
YTO CYHIECTBYIOT BCE OCHOBaHHs IIPEAINOIAraTb, YTO OTHOLICHUE IOISKOB K PyCCKOMY
SI3BIKY KOPEHHBIM 00pa30M H3MEHHUTCS, 9TO PYCCKHH S3bIK 3aiMET JOCTOHHOE MECTO Cpenr
JPYTUX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B ITOJIBCKUX IIKOJAX, YTO OOydeHHe eMy OyneT IpOXOIUThH
B arMoc(epe COTPYAHIIECTBA, B3aNMOIIOHNMAHNS M TOJIEPAHTHOCTH, B TOM YHCIIE SI3BIKOBOM
TOJIEPAHTHOCTH, K UEMY B HACTOSAIIEE BPEMsI CTPEMUTCS BECh LIUBUIM30BAHHBII MUD.
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